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LOS ANGLO SAXONS 

Mollas v e g a d a s s ' ha repe t i t en aques tos 
ú l t ims temps , la tessis de que las g u e r r a s del 
p e r v e n i r , s e r á n g u e r r a s p u r a m e n t comerc iá i s 
en 1 locli ele g u e r r a s de conqu i s t a , y que avuy , 
si a l g u n a 11 uyta escla ta será d e g u d a á la r i -
valifcat que hi ha en t re las po tenc ias pera ter-
so d u e n y a s de merca t s , e s t ab le r t s en r e g i ó n i 
las q u i n a s un al t ra dia podrán exp lo ta r sa r i -
quesa . 

I n g l a t e r r a , 6 me l lo r d i t , lo R e g n e Uni t de 
la Gran Bre tanya , posseh iu t casi una t e rce ra 
p a r t del mon , d i rec ta ó i n d i r e c t e m e n t , ha t ro-
ba t s e m p r e m e r c a t s segura y floreixonts en sas 
co lon ias pera son corners j pe ra sa p roducc ió ; 
pa ró cora á escepció del c a r b ó no te I n g l a t e -
r r a cap producto de son t e r r i t o r i , y necessi ta 
l as p r i m e r a s ma te r i a s pe ra de sen ro t l l a r sa i n -
dus t r i a , es país l l i u r e - cambi s t a per p r o p i a 
convenienc ia , Lf imper i colonial inglés , més 
an t i ch que cap a l t r e ayuy , h a s i g u í proti p e -
ra abso rb i r la m a j o r pa r t de la producció i n -
glesa ; mes com desde fa v i n t anys, a l t r a s n a -
c ións e u r o p e a s , im i t an t l o s han a n a t bu sea ut 
m e r c a t s y co lon i san t , i m p l a n t a n t al la a h o n t 
h a n p o g u t a r anze l s pro tec tora , m e n t r e s quo 
Ing l a t e r r a no te a l t re r emey que ten i r la po r -
ta obar ta , lo m a t e i x en las colonias que en la 
met rópol i , ha a n a t veyent com p e r d í a merca t s 
pera d o n a r sor t ida á sos produc tes , d e g u t á la 
desas t rosa competenc ia q u e li han fet los yan -
kees y 'la a l emans , los qu ins , m é s ingen iosos 
y m e n o s convensu t s de sa i m p o r t a n c i a , han 
es tud ia t los medis de f ab r i ca r més ba ra to y més 
al g u s t deis c o m p r a d o r s , a r r i b a n t á s o b r e p u -
j a r en b a r a t u r a y fins en ca l i ta t , y en a b d u a s 
cosas, los g é n e r o s b r i t án i ehs : y a ix ís . avuy un 
a r t i c le y d e m á un a l t re , v a n a i x a m p l a n t son 

c a m p d f operac ións , y r iva l i s an t ab los i n g l e -
sos, no sois á E u r o p a y Amér i ca , s ino á 1' 
Af r ica , Assia y fins en las mate ixns colonias 
de! R e g n e Uni t . De inodo que avuy si bé ' ls 
iug lesos se v e u h e n amos de u n a tercera par t 
del mon , no ho son de sos propia merca ts : lo 
q u e ha de ser causa de ca tás tof res , que f a rán 
vessar mes sang que las a n t i g u a s g u e r r a s de 
re l igió y de conquis ta . 

Quan un país es r ich en p roduc tes n a t u -
ra ls , pot subs is t i r p e r l a necessi ta t que ténon 
a l t r e s d ' adqui r i r los , pero q u a n tot se te de 
c o m p r a r pera to rnarho vendre despres d ' ela-
bora! , s i ' s veu v e n s u t e n la competenc ia , no 
pot ser r ich aques t país ni t eñ i r p rosper i t a t . 

La r iquesa y la p rospe r i t a t será deis paísos 
que hag in t i n g u t la victoria en la compe ten -
cia. 

Pe ra que veg in nos t res l l eg ido r s q u e no 
a n e m equivocáis , cop iem d ' un per iód ich in-
glés . 

«Las que ixas de la d i sminuc ió del nos t re 
comerá han s i g u t mol t gene rá i s ú l t i m a m e n t 
y no h a n es ta t fora de l loch. Al c o n t r a r i , lo 
negoc i q u e hem fet, ab a l t res nac ións , mil lor 
d i t , nos l ra expor tac ió , r e t rocede ix desde fá 
a l g ú n tetnps. Las impor t ac ións floreixen: pe-
ro las comodi t a t s pera p a g a r per e l las en c a -
l i ta t de p roduc tes expor ta ts , ó no podem pro-
veh i r l a s ó no las necess i tan prou. 

L' excés de nos t ras impor t ac ións sobre las 
expor t ac ións vá a ixemplan t se de tJi manera 
q u e en els deu p r imer s mesos del p resent a n y 
r e p r e s e n t a n 146 milicin més q u e dos anys en-
re ra» . 

Mes endavan t l l eg im en tan in te ressan t 
a r t ic le . 

«De la ver i ta t de lo exposa t no h i ha dub-
te, y cons ide rem q u e ha a r r i b a t 1£ hora de q u e 
4ls pol í t ichs de abdós pa r t i t s t i n g u i n en c o m p -
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te la p ô r d u a d e u e g o c i q u e a q u e l l s d a t o s i n -

d i c a n . 

M o l t s y m o l t s b o n s d i s c u r s o s s ' h a n f e t 

p a l s leaders de a b d ó s b a n d o s ; p e r o M r é s u l t a t 

h a s i g u t e o n t r a p r o d u h e n t , per l a e n e m i s t a t d e -

m o s t r a d a c o n t r a ï Y a n s a A l e m a n i a y R u s s i a . 

L o l l e n g u a t g e fort q u e usera c u a n h i h a u n a 

d i f e r e n c i a d l o p i n i ó a b a l t r e es tât , s e r á n e -

c e s s a r i , p e r o n o p o d e m t e n c a r eia u l l s al m a l 

q u e ' n s c a u s a . S e fa ja en ta l e x t r e m , q u e h o -

m e s s é r i o s de n e g o c i s c a d a d i a ' s c o n v e n c e n 

m á s Ho q u e la fera r e t ó r i c a q u e u s e m c o n t r a 

las d é n i é s n a e i ó n s , e n s t r e h u e n n o s t r e s a n t i c h s 

y b o n s c l i e n t s a b á n s d e t r o b a r n e de n o u s y 

n o s t r e s p o l í t i c h s es tán t a n c o n t e n t s de l r é s u l -

t a t d e sa p o l í t i c a e x p a n s i v a , q u e 110 l é n e i i 

t e m p s ppra c o n s i d e r a r q u e las n o v a s p o s e s s i ó n s 

110 h a n c o m p e n s â t ni c o m p e n s a r á n en m o l t s 

an,ys el n e g o e i q u e son l l e n g u a l g e a g r e s i u e n s 

fa p e r d r e c a d a i i a . » 

C o n t i n u a 1' a r t i c u l i s t a d e i n o s t r a n t a i x ó a b 

e l s e x e m p l e s p r á c t i c h s de c a d a u n a de l a s c o -

l o n i a s , y a c a b a : 

« Y j u s t a m e n t en a q u e s t p e r í o d o c r í t i c h de 

t r a n s i c i ó h e m a d o b t a t I' a c t i t u t q u o ' n s a l i u n -

y a d e n o s t r e s m i l l o r s c l i e n t s » . 

L ' a m i s t a t q u e tan s o b t a d a m e n t h a u r e s e o s 

e n t r o las d ú a s b r a n c a s do la r a s s a a n g l o - s a -

x o n a será úti l per i m p o s a r s e á c u a l s e v o l q u é 

v u l g a s o b r e p u j a r l a s ; pero A m é r i c a c o m p e t i -

d o r a do 1' I n g l a t e r r a li p o s a r á l a s p e r a s á c u a r -

to e s c á m p a n t sos p r o d u c t e s y d e s p r é s ¿ a h o u t 

t r o h a r á n m e r c a t s los i n g l e s a s ? 

U n a d e r r o t a d e R u s s i a F r a n s a y A l e m a n y a 

s e r í a la ú n i c a s o l u c i ó p e r a ls I n g l a t e r r a . M e s 

si l a s t r o s n a c i ó u s fess i l i c a u s a c o m ú , la p a r -

t i d a s e r í a m é s i g u a l . 

A n ' a q u e s t fi p r o c u r a n a r r i b a r F r a 11 sa y 

R u s s i a , y s e r í a c o n v e n i e n t p e r a A l e m a n y a 

q u e , v e g e n t s e s e n s e l ' e s p a n t ó s g a s t o de s o n 

e x é r c i t , p o d r í a d e d i c a r s e á e n g r a u d i r sa m a -

r i n a y son corners . A l e m a n y a , c o q u e t e j a d a p e r 

l a d o b l e a 1 i a u s a y p e l s A n g l o - x a x o n s , s e m a n -

té i n d e p e n d e n t p e r q u e son a c r e i x e m e n t d e -

p e n d e i x p r i n c i p a l m e n t de u n a p a r t y de 1 ' a l -

tra , f e n t c a u r e l a b a l a n s a del c o s t a t d ' a l l á 

a h o n t s ' i n c l i n a . 

A q u e s t es a vu y lo p r o b l e m a d e l q u e d e p e n -

d e i x la s o r d ' E u r o p a e n t e r a . 

V e u r é m q u i p o r t a la v e n t a t j a y p e r a mi-

l l o r i n l o r m a c i ó e n u m e r a r ó m en 1111 a l t r e a r t i -

cle las c a u s a s de q u e la r a s s a m o s c o v i t a s i g a 

f a c t o r tan i m p o r t a n t . 

U n a o b s e r v a c i ó f a r é m y es: q u e d e 110 v e -

n i r p r u m p r e una g u e r r a e n t r e f l s s a x ó n s y l a 

d o b l e a l i a n s a , I n g l a t e r r a p e r d r á la ú n i c a c a r -

ta pera q u e p u g a f e r s e a b s o l u t a s o b e r a n a d e l 

m o n , p u i g a v u y , e s A l b i ó i n v e n c i b l e m e n t r e s 

E u r o p a e n t e r a n o fass i c a u s a c o m ú c o n t r a sa 

e n e m i g a . 

Londres Novembre 1898. 
FRANK. 
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La novela d ' e n Raymond 
(Ccmtìuuació). 

P a s s á r e n d o s ó tres d í a s s e n s e q u e o c o r r e -

g u é s c a p n o v e t a t q u e m e r e i x e la pena d e c o n -

t a r , d u r a n t e l s q u e se p a r l á d ' a n a r á p a s s a r ' 

u n día al c a m p , y M p r o g e c t e passá e n d e v a n t , 

e s c u l l i n t s e u n p i n t o r e s c h l l o c h d e i s e n c o i i -

torns . 

Se d i s c u t í m o l t el m e d i d e l o c o m o c i ó , y no 

p o g u e n t s e p o s a r d ' a c o r t se d e i x á á la l l i u r e 

i n i c i a t i v a de c a d a h ú . La m a j o r í a de l a s s e n y o -

rfttas a b ïas mamas y a l g ú u s s e n y o r s d ' e d a t , 

h i a n á r e n en c a r r u a t j e : D. J o s e p h a b a l g ú n s 

a m l c l i s , á p e n : la H e r m i n i a , la E s p e r a r í s a y 

u n a a l t r a a m i g a , y la A d e l a B . . . a b u n a a l t r a 

del seu r o t i l o , hi a n á r e n m o n t a d a s á c a b a l i , 

cora t a m b é a l g ú n s j o v e s ; y e r a de v e u r e la g e n -

t i l e s a d e l a s c i n q n e n a s , q u e d e m o s t r á r e n h a -

v e r a p r è s en b o n a e s c o l a . E n R a y m o n d , a b c a -

si tots e l s j o v e s , a n á r e n m o n t a i s en b u r r o , y 

í'eren la g r a n g a t z á r a c o m p a r a n t u n a s y a l t r a s 

c a b a l l e r í a s . 

A l a r r i v a r al l loch a h o n t d e v i a l i p a s s a r e l 

d í a , h i b a g u é u n a d i s p e r s i ó g e n e r a l , f o r m a n t s e 

d i v e r s o s g r u p o s y g r u p e t s q u e ' s d e s f e y a n y 
4s t o m a v a n á f o r m a r s e n s e o r d r e n i c o n c e r t . 

A l g u n a s n o y a s , m a n i f e s t a n t a f i c i ó n s de v e r d a -

d e r a m e s t r e s s a d e u n a c a s a , c u y d A r e n de tot lo 

refe«*6nt a l d i n a r ; se p o s á r e n d e v a n t a l s y á j u -

d á r e n á l a s c u y n e r a s , v i g i l a n t l a s y donan», d i s -

p o s i c i ó n s . A l t r a s , a b a l g ú n s j o v e s , f o r m á r e n 

r o t i l o pera j u g a r á j o c h s d e p r e n d a s , q u e e n 

a q u e l ! m o m e n t n o t i n g u é r e n é x i t í m e s g r o s f o u 

el g r u p o d e i s q u e v o l g u e r e n v e u r e q u i c o r r í a 

m é s ; y t a m b é s ' en f e u u n a l t r e a h o n t se t i r a v a 

a l b l a n d i . 

L a H e r m i n i a f o u de l a s q u e ' s p o s á r e n á 

c o r r e , y d e s p r é s a n á a l l í l t i m g r u p o , d e m o s -

t r a n t s e r u n a bona t i r a d o r a . 

E n R a y m o n d , q u e n o d e i x á un m o m e n t d ' 

o b s e r v a r l a c o m á to tas l a s d e m é s , se q u e d á 

p e n s a t í u y l i e n t r á una m e n a d e t r i s t e z a , q n e 

fon c a u s a d e q u e 110 t r o v a n t g u s t a b c a p d e i s 

j o c h s , se r e t i r é s de l b a l l i c i b u s c a n t u n l l o c h 

s o l i t a r i . H a u r í a v o l g u t e l i , v e u r e á l a H e r i n í -
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nia entre las que trafiquejavan en la impro-
visada cuyna. Veritat es que algunas ho feyen 
ab segona intenció, pera demostrar ais joves 
que sabrán cumplir els deberá de mestressa de 
una casa: però ab tot y aixó, ¡10 hauría prefe-
rii, Perqu« ab els gustos demostráis en aquell 
día per la Herminia, no podía treures del cap 
la idea de que havía de ser gastadora,' y molt 
pagada deis trionfos que s* obtéuen en la in-
sulsa soeietat que no pensa ni seni: se la irna-
ginava vanitosa, ab la creencia de ser la mes 
guapa, la més inteligent y la més instruida; y 
do sería extrany—se deya — que totas las ma-
nifeslacións de cultura de que ha donat pro-
bas, no sigan més que apariencias y novas 
formas de vanitat femenil. 

D e u s a b l o q u ' batirían durat las filosofías 
d ' en Raymond, si no 1' hagtiéssin vingut á 
destorbar unas quantas nenas qu ' anavan cu-
lli nt floretas pe *1 bosch. 

Se manifestaren sorpresas de veure '1 tot 
sol; li feren bromas, dient que segurament de-
vía estar enamorat; y cora qu ' havían observat 
la predilecció que sentía per la Herminia, d ' 
olla váren parlar. S' enterá en Raymond de 
q u ' e l l a havía siguí, molt solicitada, essent el 
mes Constant de sos perseguidors un jove del 
poblé, raoltrich y també molt salvatje, si val 
la paraula, que ab son carácter brutal y ab la 
fama que tenía de forsut, havía íet recular á 
alguna de sos rivals. Pero ni eli ni cap deis al-
tres havía estat afortunat. Com no podía me-
nos de succehir, tractautse de noyas, no faltá-
ren algunas críticas: una de las nenas (del 
grupo capitenejat per las germanas R...) mani-
íestá que la Herminia ab la educació qu' havía 
rebut, sois podía casarse ab un milionari y que 
segurament á n ' aixó aspirava; opinió que tou 
corabatuda per una amiga no tant maliciosa 
(del altre grupo), mes que no per aixó deixá de 
produhir una ferida en el cor d4 en Raymond, 
á causa d ' liaver fet eli abáns aquesta suposi-
ció, y que 1' afermá mes en la idea d' aturarse 
y no anar mésendevant flns qu ' bagues posat 
en ciar el verdader carácter de la preciosa 
nena. 

Per primera providencia, durant aquell día, 
procura fugir di ella; y pera conseguirho feu 
els honors á 1' Adela, qui no hi cabía de con-
tenta al creures triomlant. Quinas miradas di-
rigía á la Herminia; s ' h i llegía en ellas la 
compassió: més á n ' aquesta no semblá aquesta 
conducta haverla preocupat poch ni molt: feya 
broma, prenía part en els jochs coni si tal co-
sa; ab lo qu® en Raymond se cregué que li ora 
indiíerent, y sentint ferit son amor propi, 's 

proposá no deixarse perdre una conquista qu® 
ja creya segura, oblidaut tots sos duptes y tota 
els progectes qu* havía fet, inspirata en la pru-
dencia. 

V endemá al vespre s' assegué al costal d l 

ella, y quedá més enamorat que may al sentir 
sa armoniosa ven, al saborojar 1' encant de sa 
conversac i , y al descobrir n.ovas perfección» 
intelectual«. Una a|tra noya náuría parlat de 
la festa de! día anterior, y I' hi Hauríá fet bro-
mas, retrayentli Ms obsequis qu' havía fet á la 
Adela: pero ella al revés, prompte desviá la 
conversa que s' havía iniciat sobre aquesta ma-
teria, com era natural, y ab gran art, 'porque 
no 's conegués el sait que teya, parlá de la 
educació de la dona, de lo que aquéstá repre-
sentaba en la soeietat, ab un cri ieri tal, que en 
Raymond creya que li anava Hegint els pensa-
ments. 

La Adela, voyent qu' aquella nit perdía tei 
! rreno, acordá celebrar la segiient una festa ín-
§ tima á casa seva: en 1 loch "de seure al carrér 

entrarían á la casa, 'a faría un xich de música, 
's bailarían un rigodóns te Aixís se feu, y pro-
curá qu' en Raymond lio hi faltes; méa en Uócb 
de coquetejarhi se mostrá iudiferenta: y a l i n a -
teix temps feu per mariera que un jove del» 
carbasaejata per la Herminia, parlés de laa 'no-
yas que sense tenir un ral, gastan y derrotxan 
sense ordre ni concert, y deraostran tenir «unt 
fums que ni '1 príncep df Asturias els hi es bon 
mosso: tema sobre 'I que barbotejava '1 oitat 
jove desde que rebé la'carabasaa, á la prime-
ra ocasió que se li présentés. Com que venía à 
tom, no deixá de impresionar á n 'en Raymond, 
y més quan l ' endemá qu' era diumenje, vejé á 
la Herminia sortint de missa ab Un luxo ex-
traordinari y que més aviat desfavoria la na-
tural hermosura de la nena. 

Rámir TRAGO y CORÉS. 
Seguirà) . ' 
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« ¡ S E N S E P E T O N S ! » 
^ , , , t , , i ^ 

(De la oompteas, Lara) 

Aviat tornará. Sa testa hermosa 
apoyaré en mon pit; ; , u 

y voldrá sapiguer si oada nit. 
he anyorat sos petóns... ¡que soch ditxasa! 

—Lo torment, (li diré) sens' ta presencia, 
va rosegant mon cur; mata 'Is goigs inéus. 
No he viscut ui un moment duraiit ta>áuséncia. 
¡Fós q u e ' m torniu la vida 'Is petóns té.uç! , ,v, 

Trasplantat por 
J . B A R B'AN Y; 1 

Barcelona, Novembre 1898. ?«iï(; 
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fio VAS LOCALS 

Dasprés del temporal, ha vingut el bon 
temps: després de la revolució atmosférica lia 
vingut la calma. 

¿Durará mollf 
No *s pot dir; perque á 1'hivern no hi , ha 

seguretat en 1' estât atmosférich. 
Igual passa en la atmósfera social y polí-

tica, 
Després de la tempesta que ha . fe t cambiar 

de nacionalitat algúns milións de personas y 
algúns milers de kilómetres quadrats de terri-
tori, ha vingut la calma, mes es d ( aquellas 
calmas d' hivern, en quina duració no hi ha 
•eguretat. 

El temps ens dirá si la próxima revolució 
atmosférica se manifestará en trons, llamps y 
pedregada, ó en furiós huracá; si 4s concretará 
á la torra, ó si '1 mar també entrará en dansa: 
si donarém un salt endevant ó ferem un retro-
cés d' algúns sigles: si 's farà trossos el terri-
tori que 'ns queda, ó Resistirá intacte la furia 
dels elements révoltais. 

Lo cert es que per are estém en calma (P). 
— . 

Els treballs pera fundar una nova coopera-
tiva de consum están molt adelantats. 

Ja 'Is iniciadors, en dúas reunión^ que han 
tingut, han aprobat els estatuts que, segóns 
noticias, se separan dels d' altras societats 
semblants en algún punt, com en la dirocciò 
de la societal: ja que s ' eneomana en tot Jo 
principal á la Junta directiva, qui per la mar-
xa diaria delega sas función s á un Concell d4 

Administració format pe '1 pressident d' aque-
lla, un tenedor de llibres, y '1 quefe de magat-
zem. 

Tením entés que '1 día primer de any nou 
A' inaugurará la esmentada societat. 

La societat cooperativa «La Equitativa» que 
conta ja algúns anys d' existencia, té establert 
que la venda del pa se (assi per kilos en lloch 
de llinras com s' haría fet fins ara. 

La urbanisació del carrer de Llevant está ja 
acabada, bavent millorat molt 1' aspecte d4 

aquell paratge. 
— — 

«El señor feudal», drama d4 en Dicenta, fou 
la obra posada en escena '1 día 3 del corrent, 
per la companyía que dirigeix lo senyor Pa-
rr«ño. 

Goin la obra ja era coneguda de nostre pú-
blich, deixem de manifestar lo nostre parer en 
lo referen t ais mérits y detectes de la mateixa, 
coucretantnos á parlar de la interpretacid que 
tingué. 

En nostre concepte, la senyora Llórente en 
son paper de Juana, y 41 senyor Miqiiel en el 
de Roque, se destacáren sobre 4ls demés, sense 
voler dir que '1 conjunt deixés que desitjar. Lo 
senyor Parreño fou molt aplaudit per la valen-
tía ab que expressá 4ls hermosos conceptos es-
tampatsper l4 autor; però á nosraltre», senso 
rega teja rli 41 nostre aplausso, nos satisfé més 
en las obras que anteriormen s4 han represen -
tat, principalment en «El bajó y el principal.» 

Devóm fer menció tambó del senyor Peral 
que demostrá ser un bon actor cómich. 

Recomaném á la direcció do la companyía, 
que acudeixi al repertori modem, en el que hi 
ha moltas obras (totas las d' en Gaspar y d4 en 
Benavente y moltas d' en Pérez Galdós) deseo -
negudas de nostre públich. 

— — 

La Superioritat ha aprobat 1' expedient del 
nou matadero, quina construcció 's proposa 
empendre ab molta activitat nostre Ajunta-
ment, per lo que prompte se farán las subasta» 
necessarias. 

Ja ía molt temps exposárem la conveniencia 
de que -s posés una passera en la cantonada 
del carrer Major ab el de Montjuich, al objecte 
de que 4ls días de pinja no 4s vegéssin obligato 
á posar els peus dintre de 1* aygua 4ls que té-
nen precisió de passar per aquell lloch, si no 
volían anar á voltar de cantó. 

Com que ha passat tant de temps, no espe-
ravam que la nostra petició fos atesa; mes avuy 
hem de fer constar que s4 ha fet lo que dema-
navam, y millor de lo que podíam esperar. 

Are, també pot ser, que aquesta millora s' 
hagi fet, no perque nosaltres la demanéssim, 
sino perque algú qu& té més influencia haurá 
comprés la necessitai d' ella. 

De totas maneras no regatejém el nostre 
aplauso. 

— — 

S' está arrencant la cubérta del bergantí go-
leta «Príncipe» al obgecte de poguer treure 
suro de dintre, ja que trobantse pié d4 aygua, 
no 4s pot fer d' altra manera. 

Las averías han sigut de tal importancia-
que '1 barco no té salvació possible. 

— — 
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Havém rebut ]o nûmer 18 de la important 
rivista Catatonia corresponent al 15 de No-
vembre que conté M segiient sumari: Així parlá 
Zarathustra. Troços del Prefaci, per Frederieh 
Nietzche; traducció de Joan Maragall.—11 Can-
tor deh Humíls, per Ignasi Iglesias.—El «mee-
ting» de frac, per R. Casellas.—El bosc nou, 
per Claudi Planas i Font.—En Lluís Couperus, 
per J. P. J.—Majestat. Novela (fragment), per 
Lluís Couperus, traducció de J. P. J. Bibliogra-
fia.—Negra nit. Lletra d' E. Guanyabéns. Mu-
sica de R. Villegas. 

— 

Diumenge passât tingué lloch la reunió ge-
neral ordinaria ciel «Centre Económich» pera 
procedir á la renovació de la meylat deis cá-
rrechs de las dúas juntas quinas han quedat 
constituhídas en la forma següent: 

De la Junta Directiva. 
Président, Don Andreu Cadira.— Vispresi-

dent, D. Ramón Casamiquela.—Vocals, D. Joan 
Parais, D. Jaume Barris, D. Samuel Casanovas, 
D. Mateu Gallart.—Tesorer, D. J. Gafarot y 
Sala.—Secretali, D. J. Fábregas y Pou. 

De la Junta de biblioteca. 
Président, D. Ramón Ayesta.—•Vispresident, 

D. J. Casanovas y Simón.— Secretan, D. J. Mar-
turiá y Pujadas. 

»«• 

Hem sapigut ab verdadera satisfacció que la 
qüestió deis mestres de casas que fa niés d ' u n 
any portá dividits á caps d 'ob ra y paletas, es-
tá próxima á tocar á son íí. 

3a han tingut alguna entrevista 'ls amos ab 
una comissió d4 obrers, en los que han quedat 
arreglats los principáis punts: faltan única-
ment ultimar algúns detalla pera quedar en-
tesos. 

En 1'octavari dedicat á la Purissima Con-
cepció, celebra! en nostra ecclesia parroquial, 
ha pronunciai cinq sermons V eloqüent orador 
D. Sebastiá Gibert, essent molt notables prinei-
palment lo del dimars passat en que tractá de 
la missió de la dona. 

Lo dijous se eantá una missa á tres veus ab 
acompanyament d ' armonium é instruments de 
corda. 

S' ha arregla el pis del carrer de Molíns, 
que rebaixat en algúns tros3os será cobert de 
grava. 

Eu una millora que aplaudím y quedcsi t ja-
riam se efectúes en alguns carrera. 

«"Ty* 

Hem rebut la visita del nou periódich cata-
lanista que veu la llum á Berga, ab lo títol de 
Lo Pi de las tras brancas. , 

Aceptem gustosos lo cambi y li desitjem tan-
ta vida com la del arbre.que li dona nomp 

També hem rebut í ' Almanach del periódich 
satírich Z ' olla, en lo quin s' hi vehuen las fir-
mas d l en Conrat Roure, Barbany, Aynó Rabell 
y altres coneguts escriptors. | n 

***Reoomanem á nostres llegidors, pera las 
properas festas de Nadal, los vius de Jerez que 
•en en Miquel Palet, Carrer de Munt. 

T A R T A N A S 

Grossas, llargas, xatas, estretas, ampia«, 
desgarbadas, ayrosas, lletjas y bonicas: da tota 
mena y manera n' hi ha. Desde la célebre y t í-
pica tartana d l en Mala Anima flus á la tarta-
neta esbelta y joguinesca que mena una nena 
ó 1! hereuet de uua bona casa, hi ha per ( «tu-
rarse deVant de mil y una diversitats del gé-
nero tartauesch. 

Las tartanas ténen gust, olor, vista, oido y 
tacte complertament diferents á tota altra classe 
de carruat jes deis que 4s distingeixen franca-
ment. 

Que las tartanas tenen gust se compendrá 
si se té present que á voltas jut jem peí gust 
cosas que tan sois hem olorat. Aixís es vulgar 
en la costa lo dir que ceita classe de peix té 
gust ¡de rocal Mes sense fer aqueixa salvetat, 
la tartana té 4ls seus gustos y, fins cuan volca, 
disgustos y tots. A Rosas, un jove que acabava 
d ' arribar al mitj día, al seures á taula y trobar 
una seba bullida en P estofat, la arreconá á un 
costat del plat dihent: D* aixó, j a n ' he menjat. 

—¿Com s' entén?—váren preguntarli . 
—Sí, senyors; en la tartana venía una dona 

que m' ha t ingut tot lo camí un forch de sebas 
fretantme la cara. 

—Bé, pero aixó no es menjarne. 
—Sí, senyor, perque en un sotrach se m' en 

ha flcat una á la boca. 
La olor de las tartanas, un colp sentit no 8* 

oblida may més; es la tortor de cuadra barre-
jada ab la de suor al istíu y de fum de tabaco 
y brabadas <V aíi-oli, aixís que comensan á fer 
de las s#vas las tramontanadas. De tant en tant 
altres son las olors que se senten, lervigratir. 
si 'ls caballs están costipats. 

La vista ja queda esplicada y la visió de una 
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d 4 ellas atapahida de gent me va fer caurè en 
una part icalari tat de las cosas catalanas, y es 
que totas ellas, mes que per l' objecte per que 
han sigut fêtas, semblan t indre un fí politich. 
Lo porrò, la tartana, la sardana; bebent pel 
bech del primer lo rich y lo pobre d ' u n a co-
lla, seyent 1' un apretant â 1' altre en la seg'O-
na, tant l' hereu corn lo menesterós; ballant 
donantse la má lo qui la té farronya coin lo qui 
la du enguantada, més que beure, v ia t jar y ba-
llar se resol una qüestió social. 

En quant al oído, las tartanas produheixcn 
un sorollet tan agradable, que després d ' u n 
viat je de duas horas se sent altres tautas re-
percut i r dintre la orella. 

Y del tacfca no *n parlera. Uu petit incident, 
un petit detall á voltas nos graba en la memo-
ria cosas en que no hi at inaríam may â no ser 
per lo detall. Jo trobo que las tar tanas ténen 
tacte de capellá, desde que vaig fer un viatje 
d'un pareil d 4 horas dessota d' un capellá ru-

( ral que de contra d ' asséuresem á sobre, va 
pendre la precaucio de colocarme á dessota, es 
á dir, á lo llarch del assientp, un gros paray-
gua*> multicolor, ab nnas varnillas del gros del 
dit (lo que puch garant i rho) precaució presa, 
cora eli mateix va f^r constar, per evitar un 
Deu líos en grand ai acás volcavam. Al baixar, 
u a amich uieu va dirme que semblava nada en-
tre dos platos, lo qual va irr i tarme, porque á 
ser nada, res in' baguera fet mal y no era 
aixís. 

Mes, apart d ' aqueixa mena de tacte, la 
ta r tana en té d'altre«! no menos escanyentá. 
Hi ha qui diu que té tacte de noya. Deu ni dó. 
Altres, que té tacte de toldo; aqueixos son los 
que hi han t ingut que anar a lguna vegada per 
haver ar r iba t tart al lloch de parada. A voltas 
np té tacte de res, lo que succeheix quau un 
ae troba eul 'ayre á causa d ' irti sotrach. 

La ta r tana es típica, y hi lia qui poguent 
viatjar d f altra manera, hi viat je per ' xo: per-
que. es típica. Lo que no es gens estrany: por-
que jo he conegut á qui patiut de un cor-agre 
horroros, se menjava (aixó á La Habaua) tres 
cullaradas de sopa de ali-oli tan sois perque 
era menja de sa terra. Després feya un bots 
horr ipi lants , los que no sé si eran lipidia ó no. 

Un amich tneu, que té á la vora de xeixauta 
anys, y que quan era jove viatjava mir iuyachs 
y carreteja uu mustruari de més de cinquanta 
clases me deya 1' a l t re día, parlant de las ta r -
tanas y torna las tartanas, que en aqueixa clas-
se de véhicula sols hi vau bé los tontos. Al is-
tiu, me de j a , pei que veuhen suar als altres y 
al tar taner més que á n ingú; al hivern perque 

veuheii coni els altres se las pelan de frefc y 
més que ningú lo tar taner . 

—Bé—vaig replicarli—pero ells, los tontos 
també suan y tremolan. 

—Es natural , pero mal de muchos... 
Jo li tinch horror á la tartana y no sé per-

que. Vritat es que uu servidor viatja cassolas 
foradadas d s aquellas que serveixen per torrar 
castanyas y lo meu principal voi que sempre 
porti uu ben sortit mostruari , ab lo que no Ms 
dicli res lo que disfruto quan pauso que per 
anar á certs pobles haig de ferho en tartana; 
(una vegada vaig arr ivarhi á un, sense mos-
truari) pero no es per aixó; es sois perque he 
compré«, per I' us, que aixó de la ta r tana deu 
ser quelcom mol es t rany y estrafalari , perque 
la proba os que quan algú veu á una dona l let-
j a , rodanxona, xata, en fi, una ecce dona (!) no 
's pot estar de girarshi y dirli aixís com des-
preciativa ment. 

¡Aden far tram! UN VIATJANT. 
Barcelona, 39 Novembre de 1898. 

Secolo Comercial 
Desde i dia 29 de Novembre lo moviment de nostre port 

ha sigut lo següent: 

ENTRADAS 
Da Barcelona , l l a u t «Montser ra t» , do 38 tona, pa t . 

Ber ta , ub efectos.—De Barcelona , l l aud «Pepito», de 
88 tons . pa t . V e n t u r a , ab efectos.—De Barcelona, l l aud 
«Anlta», de 33 tons . pat . Es teve . ab eroetes.—De Bar -
celona, l l au t «Manuel i to» , de 82 tons . pa t . Ga l l a r t , ab 
ofeetes.—De Alfíeeiras, be rgan t í go le ta «Príncipe», d® 
110 tons . cap . Mirigot, ab suro .—De La Nonvel le , l laud 
«Lolita», de 36 tons . cap. Redó, ab las t re .—De P o r t -
V e n d r e s , ba l andra «Nuevo Val iente», de 52 tons . cap. 
Gómez, ab pipas buidas .—De Marbella, pollacra go le ta 
«Joven J u u u l t o » , do 92 tons . cap. González , ab suro . 
—De Bilbao y escalas , vapor «Cabo San Antonio», de 
1213 tons . cap. Torre , ab suro.—De Sevilla y escalas, 
vapor «Nuevo Valencia», do 780 tons . cap. Sánchez , ab 
suro .—De Valencia, l l a u t «María», de 70 tons . pa t . Pé-
rez . ab efectes .—De Valencia , pol lacra go le t a «Teresa», 
de 73 tons . pa t . Casadeval l , ab efectes .—De P u e n t e 
M a y o r í a , go le ta «Unión», de 52 tons . pa t . Mas-
pons ab suro .—De Vinnroz , l l a u t «2 Dolores», de 32 
t o n s . pa t . L luch a b ga r ro fa .—De Vinaroz , l laud «María 
R sa», de 35 tons . pa t , Anglés , ab g a r r o f a — D e Lloret , 
l l a u t «Pepito», de 33 tons . pat . V e n t u r a , ab pelíeS.— 
De Por t -Vendres , ba l andra «El Salvador», de 65 tons . 
pa t . Roso. (EntrA d« arr ivada. )—De Barcelona, l l au t 
«Joaquina», dé 88 tons . pa t . Baya r r i , ab carbó.—De 
Valenc ia , l l au t «Concha», de 40 tons , pat . Raras , ab 
efectes . DESPACHADAS 

Pera Barce lona , l l a u t «Montserra t» , ab afectes.— 
Pera üarcelona, l l au t «Anita», ab efectes.—Pera Bar -
celona, l l au t «Manueli to», ab ofect.es.—Pera Lloret , 
l l au t «Pepito», ab efectes .—Pera Po r t -Vend re s , l l au t 
«Lolita». ab las t re .—Pera Vinaroz , ba l and ra «Nuevo 
Val iente» , ab p ipas buidas .—Pera Barceloua, pollacra 
g o l e t a «Joven Juau i t o» , ub las t re ;—Pera Cet te y Mar-
sel la , vapor «Cabo San Antonio», a b balas do Inps.— 
P e r a Marsella, vapor «Nuevo Valencia», ab efectes.— 
Pera Valeneia, l l au t «Maria», ab efectes.—Pera Llore t , 
liHUt «Pepito», ab suro .—Pera La Nonvel le , b a l a n d r a 
«El Sa lvador» , ab efectes . 



J. BURELL & C* 
CONSTRUCTORS 

"Vila y Vila., 117.-BARCEL01TA 

E s p e c i a l i t a t e n Y a c h t s , 

L l a n x a s d e v a p o r , R e m o l c a d o r s , C a n ú a s , C a n o t s , L l a n x a s d e S a l v a m e n ? , e t c 

XALLEB DE VBLAM.E1S 

XJziicli á Catalunya y á Espanya pera yachts, tendas pera 1 carap, bany, cassera, etc. 
X j o x í s l s i X L g - l e s a - s y d e l ; p a . i s 

Direcció telegráfica, «YACHTS», BARCELONA 

Casa constructora del bot de salvament de Sant Feliu de Guixols. 
YACHTS fets per J. Burell: N i t e t i s , A t l a n t Ii, A t l a n t I, N i o b e , C o n q u e r i d o r I, 

C o n q u e r i d o r II, del Real Yaelit Club de Barcelona. 

A T i . A N T II guanyador del primer premi de la seua serie en las últimas regatas de Cette. 

MIGUEL CARDONA 
ANTIGUO CONSTRUCTOR NAVAL 

^̂ CICÜST-A-Xj, 68 b a b o b l o f e t a . 

Especialidad en YACHTS y toda clase de embarcaciones de recreo. Barcos de 
tráfico, pesca, vaporcitos de madera y Merro en clase de remolcadores, barcasas de 
carga etc. etc. 

Iniciador y fundador de los CLUBS de Barcelona. 

YACHTS existentes en Barcelona, construidos en los talleres de su propiedad, 
Conqueridor I , Atlant I., Conqueridor II., Nitetis etc. etc. lo que puedo acreditar con 
documentos oficiales que obran en mi poder. 

CANOAS remeras, Leonor, Covadonga, Atlantida, Condal etc. Todas éstas, tanto 
de remo como de vela, acreditan por su buen nombre varios primeros premios obtenidos. 

BOTES de Salvamento construidos con las mejores condiciones. Bote de Torrevie-
ja, Villanueva y Geltrü, Mataró, Cabo de Palos etc. por cuenta de la Sociedad central y 
donativos particulares con el precio más ventajoso de los existentes hasta la fecha. 
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SASTRERIA 

Las dos Américas 
DE 

JoAQUIM Dá I I K A 
1 3 , T X z x i ó , 1 3 

Elegancia en lo tall, confecció 
perfecta preus módichs. 

Gran y variat assorti t en novetats del país 
y e x t r a n j e r a s . 

Totas las temporadas visita 'ls 
pobles de Palamós, Sant Fe-
liu de Guixols y Palafru-
gell ab un grandiós mostruari. 

a C. Serrano y E. 
JEREZ DE LA FRONTERA 

Gnlliters, magatzemiHtas y estrantors do 
v i n s d e J e r e z , Málaga , S a n L ú c a r , 
M a d e i r a y P o r t o . 

R e p r e s o n t a n t á P a l a m ó s 

N I Q U E L P A L E T Y B O I X , 
qui adniet demandas al por inajor y menor, 

á preu l imitáis . 

LLTURERlA Y CENTRE DE SUSCRIPCIONS 
DE 

Salvador Plaja Villena 
Se serveixen tota mena d ' obras á la bestreta 

y á plassos. 

Xarop de hipofosflts GIMBERNAT 
El millor de 'la tonicJt rcconsUtui/cnís que 's coneixen 
•Cura la anemia, clorosis, tri&lerisme, ¡nsomoi. 

Frascli 10 Vals. 
F o r m a d a d o l » n i t o r . C o n d e c l e l A H n l t o , 1 1 

BARCELONA. 
Se venen á PALAMÓS per D Joan Vilar, Farmacia 

ESTABLIMEHT DE FLORICULTURA Y ARBORICULTURA, 
PKEMIAT EN VARIAS EXPOSICIÓNS, 

— D E 

Ricardo Mont y Lluís Mr Jordi. 
Carrer del Ensanche y Carretera de G e r o n a . - - P a l a m ó s . 

Vendas de arbustos de fulla perenne y caduca, arbres d'ombra y de adorno, y 
ñ'uyters de tota classe, 

Especialitat en la confébció de rams ar t í s t ichs . 
Aquest establiment s' encarrega de la plantaeió de parchs y jardins. Per un préú 

molt módicb, se fá cárrech també del cuydado deis mateixos, com també de la conserva-
ció deis arbustos y plantas de saló. 

La casa garantisa sos productes. 
Se retornará 'l valor de las plantas que no reunescan las condicións que s' hageu 

««tabiert al efectuarse la venda. 
Estampa d' en OotaTi Viader.—Sant Feliu de Guixols. 


